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TraTado elemenTal de QuÍmica de 
a. l. lavoisier. primeira parTe

Freire Pais, Xosé Anxo
Profesor de Física e Química xubilado

Oito anos atrás comecei a tradución ao galego desta interesante obra de Antoine Laurent Lavoi-
sier, considerada pola maioría dos eruditos, tanto da súa época como ata hoxe en día, como a 
obra fundamental do novo paradigma no desenvolvemento Química. Considerando ao o seu au-
tor como o pai da Química moderna, unha verdadeira revolución científi ca, na que desmonta os 
principios fortemente arraigados da teoría do fl oxisto, moi ao pesar dos moi afamados químicos 
seguidores das teorías de Sthal.

A intencionalidade desta tradución era a de proporcionar ao profesorado galego este texto na 
nosa lingua, pero por cuestións de volume escrito e tamén pola difi cultade de poder expoñer 
moitos temas, nunha comunicación de 40 minutos dun congreso de ENCIGA, tomei a fórmula de 
ir presentando dous ou tres temas en cada congreso, ate acabar o ano pasado coa primeira parte 
deste interesante tratado. 

Agora, e para facilitar ao profesorado o acceso a todos os temas xuntos, sen ter que ir buscando 
de boletín en boletín dos congresos fago a presentación de toda a primeira parte do tratado, ao 
non ter a limitación de espazo (número de páxinas) que impoñían os boletíns de IMPRESOS de 
actas dos congresos, podemos enviar sen limite de páxinas grazas á presentación das comunica-
cións no formato de CD. 

Neste resume só cito os títulos dos capítulos que trata o libro neste tomo primeiro. E que durante 
a comunicación se explicarán de maneira moi sucinta os aspectos máis destacables de cada capí-
tulo, sendo imposible adicarlle máis de dous minutos a cada un dos 17 capítulos en media hora 
que dura a comunicación.

O contido desta primeira parte do Tratado Elemental de Química preséntase de seguido:

Discurso Preliminar.

Primeira parte: Da formación dos fl uídos aeriformes e a súa composición; da combustión dos 
corpos simples e da formación dos ácidos.

Capítulo 1: Das combinacións do calórico e da formación dos fl uídos elásticos aerifor-
mes.

Capítulo 2: Ideas xerais sobre a formación e a constitución da atmósfera terrestre.
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Capitulo 3:	 Análise do aire atmosférico: a súa resolución en dous fluídos elásticos, un 
respirable e outro non respirable.

Capítulo 4:	 Nomenclatura das diferentes partes constitutivas do aire atmosférico.

Capítulo 5:	 Da descomposición do gas osíxeno polo xofre, o fósforo e o carbón.

Capítulo 6:	 Nomenclatura dos ácidos en xeral e especialmente dos que se extraen do 
salitre e do sal mariño.

Capítulo 7:	 Da descomposición do gas osíxeno polos metais, e da formación dos óxidos 
metálicos.

Capítulo 8:	 Do principio radical da auga, e da súa descomposición polo carbón e o ferro.

Capítulo 9:	 Da cantidade de calórico que se desprende nas diferentes clases de combus-
tións: Combustión do fósforo; Combustión do carbón; combustión do gas 
hidróxeno; da formación do ácido nítrico; combustión da candea; combus-
tión do aceite de oliva.

Capítulo 10:	 Da combinación das substancias combustibles unhas coas outras.

Capítulo 11:	 Consideracións sobre os óxidos e os ácidos de varias bases e sobre a compo-
sición das marterias vexetais e animais.

Capítulo 12:	 Da descomposición das materias vexetais e animais por acción do lume.

Capítulo 13:	 Da descomposición dos óxidos vexetais pola fermentación viñosa.

Capítulo 14:	 Da fermentación pútrida.

Capítulo 15:	 Da fermentación acetosa.

Capítulo 16:	 Da formación dos sales neutros e das diferentes bases que entran na súa 
composición.

	 Da potasa; da sosa; do amoníaco, do cal, a magnesia, a barita e a alúmina; 
das substancias metálicas.

Capítulo 17:	 Continuación das reflexións sobre as bases salificables e sobre a formación 
dos sales neutros.

(Fin da primeira parte, xúntase ao final as láminas dos aparellos usados, debuxos da esposa de 
Lavoisier, quen ademais de traducirlle do inglés e alemán as obras de química, colaboraba e 
mesmo facía os experimentos, sobre todo cando o marido estaba de viaxe a cobrar os impostos)




